PL
Impregnacia blatéw i mebli drewnianych

SPOSOB UZYCIA: Rozprowadzi¢ na oczyszczong i
osuszong powierzchnie suchq mikrofibra, nadmiar
preparatu zebra¢ suchq sciereczkg. W przy]pcdku
mocnych zabrudzen | uszkodzen powierzchnie przed
impregnacjq przeszlifowa i odpylié. Petng
aktywnosé produktu uzyskuje sie po 12 godzinach
Powierzchnie majqce kontakt z Zywnosciq przemyé
wodq po uphywie 12 godzin.

SKEAD: Amino - zmodyfikowane siloksany
polidimetylosiloksanowe silikony.

ZAGROZENIA: W razie kontaktu z oczami ostroznie

Lmkuc' wodq przez kilka minut. Wyjgé soczewki
ontaktowe, jezeli sq i mozna je fatwo usungc. Nadal

pukac. Gdy podraznienie nie Ustepuje, zasiegnqc

porady/zgfosic sie pod opieke lekarza.

Nalezy zuzyé w ciggu 36 miesigcy od daty

produkeji. Data produkeji na opakowaniu.

Wyprodukowano w UE dla:
Fabb sp.z 00,

ul. Komorowicka 39-41
43-300 Bielsko-Biata, Poland
Tel. +48 33 4711174

EN

Impregnation of Wooden Countertops and Fumniture.

HOW TO USE: Apply to a cleaned and dried surfoce
using a dry microfiber cloth, and wipe off any excess
product with a dry cloth. For heavily soiled or
damaged surfaces, sand and dust the surface before
impregnation. Full product activity is achieved after
12 hours. Surfaces that come into contact with food
should be rinsed with water after 12 hours.

INGREDIENTS: Amino-modified siloxanes,
polydimethylsiloxanes, and silicones.

HAZARDS: In case of contact with eyes, rinse
cautiously with water for several minutes. Remove
contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. If irritation persists, seek advice and/or
medical attention.

Use within 36 months from t't‘tée production date.

Produced in the EU for:
b sp.z0.0.
ul. Komorowicka 39-41
43-300 Bielsko-Biata, Poland
Tel. +48 33 4711174
T
Impermeabilizzazione di Piani di Lavoro e Mobili in
Legro.
MODALITA D'USO: Applicare su una superficie pulita

e asciutta utilizzando un panno in microfibra
asciutto, e imuovere l'eccesso di prodotto con un

panno asciutto. Per superfici molto sporche o
danneggiate, levigare e rimuovere la polvere dalla
superficie prima dellimpregnazione. Lattivita
completa del prodotto si ottiene dopo 12 ore. Le
superfici che entrano in contatto con gli alimenti
devono essere risciacquate con acqua dopo 12 ore.

INGREDIENT!: Silossani modificati con amino,
polidimetilsilossani e siliconi.

PERICOLI: In caso di contattto con gl occhi,
sciacquare accuratamente con acqua per alcuni
minuti. Rimuovere le lenti a contatto, se presenti e
facili da imuovere. Continuare a sciacquare. Se
lirritazione persiste, consultare un medico.

quite el polvo de la superficie antes de la
impregnacién. La actividod completa del producto
se logra después de 12 horas. Las superficies que
entren en contacto con alimentos deben enjuagarse
con agua despuss de 12 horas.

INGREDIENTES: Siloxanos modificados con amino,
polidimetilsiloxanos y siliconas.

PELIGROS: En caso de contacto con los ojos,
enjuague cuidadosamente con agua durante varios
minutos. Retire |as lentes de contacto si estan
Fresentes y es fdcil hacerlo. Contine enjuagando. Si
la infitacién persiste, consulte @ un médico.

der Impragnierung schleifen und entstauben. Die
volle Produktwirkung wird nach 12 Stunden erreicht.
Oberfléchen, die mit Lebensmitteln in Berhrung
kommen, sollten nach 12 Stunden mit Wasser
abgespult werden.

INHALTSSTOFFE: Amino-modifizierte Siloxane,
Polydimethylsiloxane und Silikone.

GEFAHREN: Bej Kontakt mit den Augen: Vorsichtig
mit Wasser spulen, mehrere Minuten lang.
Kontaktlinsen entfernen, falls vorhanden und leicht zu
entfernen. Weiter spulen. Bei anhaltender Reizung
arztlichen Rat einholen.

Uil 36 mesi dalla d i

Ladatadi ip

Prodotto nellUE per:
Fabb sp.z 0.0,

ul. Komorowicka 39-41
43-300 Bielsko-Biata, Polonia
Tel. +48 33 4711174

ES

Impermeabilizacién de Encimeras y Muebles de
Madera.

MODO DE USO: Aplique sobre una superficie limpio
y seca utiizando un pafio de microfibra seco,y
elimine cualauier exceso de producto con un pafio
seco. Para superficies muy sucias o dafadas, liey

Utilizar dentro de los 36 meses a partir de la fecha
de i6n. La fecha de i6 Genel
envase.

Producido en la UE para:
Fabb sp.z 00

ul. Komorowicka 39-41
43-300 Bielsko-Biata, Polonia
Tel. +48 33 4711174

DE
Imprégnierung von Holzarbeitsplatten und Mobeln.

ANWENDUNG: Auf eine gereinigte und getrocknete
Oberfliche mit einem trockenen Mikrofasertuch
auftragen und Gberschissiges Produkt mit einem
trockenen Tuch abwischen. Bei stark verschmutzten
oder beschddigten Oberfléichen die Oberfléiche vor

Innerhalb von 36 Monatten nach dem
Das

i ist auf der
angegeben.
Hergestellt in der EU fir:
Fabbsp.zo.

0.
ul. Kom%row\(ko 39-41
43-300 Bielsko-Biata, Polen
Tel. +48 33 4711174

FR

Imprégnation des Plans de Travail et Meubles en
Bois.

MODE DEMPLOL Appliquer surune surface propre

et seche a laide d'un chiffon en microfibre sec, et
essuyer tout excés de produit avec un chiffon sec.

Pour les surfaces trés sales ou endommagées,
Foncer et dépoussiérer la surface avant
'imprégnation. Lactivité compléte du produit est
atteinte aprés 12 heures. Les surfaces en contoct
avec des aliments doivent étre rincées d l'eau apres
12 heures.

INGREDIENTS : Siloxanes modifiés ¢ lamino,
polydiméthylsiloxanes et siicones.

DANGERS : En cas de contact avec les yeuy, rincer
soigneusement & l'eau pendant plusieurs minutes.
Retirer les entilles de contact si elles sont présentes
et faciles & enlever. Continuer a rincer. Si l'irritation
persiste, consulter un médecin.

met een droge doek. Voor sterk vervuilde of
beschadigde opperviakken, schuur en stof de
opperviakte voordat u impregneert. De volledige
werkzaamheid van het product wordt bereikt na 12
uur. Opperviakken die in contact komen met voedsel
moeten na 12 uur met water worden Id

impregneringen. Full produktaktivitet uppnas efter 12
timmar. Ytor som kommer i kontakt med mat bor
skéljas med vatten efter 12 timmar.

INGREDIENSER: Aminmodifierade siloxaner,
pol er och silikoner.

INGREDIENTEN: Aminogemodificeerde siloxanen,
polydimethylsiloxanen en siliconen.

GEVAREN: Bjj contact met de ogen: \oorzichtig met
water spoelen gedurende enkele minuten. Verwijder
contactlenzen, indien aanwezig en eenvoudig te
doen. Blif spoelen. Raadpleeg een arts bij
aanhoudende irritatie.

Gebruik binnen 36 macnden na de

Utiliser dans les 36 mois suivant la date de
i ‘date d ion est indi

opde

lemballage.

Fabriqué dans I'VE pour :
Fabb sp.zoo.

ul. Komorowicka 39-41
43-300 Bielsko-Biata, Pologne
Tel. +48 33 4711174

NL
Impregnering van Houten Aanrechtbladen en
Meubels.

GEBRUIKSAANWWZING: Breng het product aan op

een gereinigd en droog opperviak met een droge
microvezeldoek en veeg het overtollige product of

verpakking.

Geproduceerd in de EU voor:
Fabb sp.zoo.

ul. Komorowicka 39-41
43-300 Bielsko-Biata, Polen
Tel. +48 33 4711174

SE

Impregnering av Trabdinkskivor och Mébler.
ANVANDNING: AEp\ icera dpé en rengjord och torkad
yta med en torr mikofiberduk och torka av

overskottet med en torr duk. Fér kraftigt smutsiga
eller skadade ytor, slipa och domma av ytan innan

FAROR: VVid kontakt med dgonen: Skélj férsiktigt med
vatten i flera minuter. Ta ulgonmkthnsen om sadana
finns och det ar enkelt att géra. Fortsatt skdljningen,
Vid bestaende irritation, sok medicinsk rddgivning.

Anvéind inom 36 ménader frén

pé

férpackningen.

Producerad i EU for:

Fabb sp.zo.0.

ul. Komorowicka 39-41
43-300 Bielsko-Biata, Polen
Tel. +48 33 4711174



EE
Puidust Todpindade ja Mesbli Immutamine

KASUTUSJUHEND: Kandke puhastatud ja
kuivatatud pinnale kuiva mikiokiudlapiga ning
eemoldclge Uleligne toode kuiva lapiga.

%evah madrdunud voi kGhJUSKOlUd pmdcde

ul lihvige ja puhastage pind ent

Frmutamiss Toote taiehiiome saovetatokse 12
tunni parast. Pindade puhul, mis puutuvad kokku
toidugo, tuleks neid 12 tunni moodudes veega
loputada.

KOOSTIS: Amino-modifitseeritud siloksaanid,
poludimetuulsiloksaanid ja siikoonid.

'OHUD: Silma sattumisel loputage ettevaatlikult
veega mitu minutit. Eemaldage kontaktladitsed,
kui need on ja neid on lihtne eemaldada. Jatkake
Iopu‘mm\st Kui Grritus pUsib, poérduge arsti

oole.

Kasutada 36 kuu jooksul lgtes tootmise
Tootmise il

kuupéiev

Toodetud EL is:

Fabb sp.z

ul. Komorowwcko 39-41
43-300 Bielsko-Biata, Poola
Tel. +48 33 4711174

BG

Vnpersuparie wa fpaer Mnorose
Mebenm

HAYMH HA YNOTPEBA: HareceTe Bbpxy
MOUMCTEHG U MOACYULIEHT TTOBBPXHOCT C
MOMOLLLTOl HO CyXQ MAKPODUEBPHA KbPMA 1
UIBBPLIETE MIMLIHIA NPOIYKT CbC CYXa KBPIQL
301 CUINHO 30MBPCEHY UMM MOBPEAHH
MOBBPXHOCT WIANGAITE 1 NoUnCTeTe
NOBEPXHOCTTC MPEAN UMTPETHVIDCHE. I'Ianom
OKTWBHOCT HQ MPOLYKTO Ce MOCTUTa CNeft

aca. MoBbPXHOCTUTE, KOUTO BAM3AT B KOHTUKTC
XPQHO, TPSIOBA A101 Ce M3NNAKHAT € BOAA cnef 12
uaca.

CHCTABKV: AMUHO-MORMGHLIPCHA
CUNOKCAHK, NONMANMETUNCUNIOKCAHN 1
CUNUKOHMW.

OMACHOCTM: Moy KOHTAKT C ouuTe,
V3MNOKBAITE BHUMATENHO C BOAA B
NPOMIBIXEHYE HA HAKONIKO MUHYT. OTCTPaHETe
KOHTOKTHWTE JIElLii, GKO VMG TAKVBA 1 /1ECHO Ce
cBanaT. MpoabIKeTe N3NNAKBAHETO.
[IPQ3HEHETO NPOBIXM, NOTHPCETE MEAVLIMHCKA
nomouy

p Ha36
[AATATA HA NPOU3BOACTBO. flaTaTa Ha

NOCOYEHT BBPXY'
Mpoussepero B EC 3a:
Fabb sp. 2 0.0.

y1. Komoposuua 39-41
43300 Bancxo 5anc; Nonwa
Ten. +48 33 4711174

DK
Impreegnering f Treebordplader og Mabler.

BRUGSANVISNING: Pifor pé en rengjort og
tarret overflade med en ter mikrofiberklud, og ter
overskydende produkt af med en ter klud. Ved
meget snavsede eller beskadigede overﬂoder
skal overfladen slibes og staves af for
impraegnering. Produktets fulde effekt opnas
efter 12 timer. Overflader, der kommer i kontakt
med mad, skal skylles med vand efter 12 timer.

INGREDIENSER: Aminmodificerede siloxaner,
polydimethyisiloxaner og siikoner.

FARE: Ved kontakt med ejnene, skyl forsigtigt
med vand i flere minutter. Fiem kontaktinser, hvis
de findes og let kan fiemes. Fortset skylning
Ved vedvarende iritation, sog laegehjeelp.

Brug inden for 36 méneder fra

pa emballagen.

Produceret  EU for
Fabb sp.z

ot Komorowicka 39

43-300 Bielsko-| B\GQG Po\en
Tel. +48 33 4711174

Y
Koka Virsmu un Mébelu Impregnésana

LIETOSANAS INSTRUKCIJA: UzkIGjiet uz tiras un
sQUSas virsmas, izmantojot sausu mikroskiedras
dranu, un noslauket lieko produktu ar sausu
dranu. Spécigi netiram vai bojatam virs

pirms impregn&sanas virsmu slipgjiet un attiriet
no putekliem. Pilriga produkta aktivitdte tiek
sasniegta péc 12 stundam. Virsmas, kas nonak
soskore ar partiky, janoskalo ar ideni péc 12
stun

5Asr/ivs: Amino modificéti siloksani,
polidimetisiloksani un silikoni.

BISTAMI: Saiskaroties ar acim, rpigi skalot ar
Odeni vairkas mintes. Nonemiet kontaktlécas,
{? t3s ir, un tas ir viegli nonemt. Turpinat skalot. Ja
omnchms saglabjas, meklgjiet medicinisku

Izmantot 36 méne3u laiké no razoganas
datuma. RazoSanas datums ir noradits uz
iepakojuma.

Raots ES prieks:
Fabb sp.zo.0.

ul. Komorowicks

43-300 Bielsko-! B\cﬁcl Poluo
Tel. +48 33 4711174

T
Mediniy Stalvirsiy ir Baldy Impregnavimas,

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: Uztepkite ant
Svaraus i sauso pavirsiaus naudodami sausq
mlkrof\uosto Sluoste ir nuvalykite bet kokj
perteklinj produktg sausa Sluoste. Labai
nesvariems ar pazeistiems Fov\rsnoms pries
impregnavimg paviréiy nuslifuokite i nuvalykite
dulkes, Pilna produkto veikla pasiekioma po 12
valandy. Paviréiai, kurie lieciasi su maist, turi boti
nuplauti vandeniu po 12 valandy.

SUDETIS: Aminomodifikuoti siloksanai,
polidimetilsiloksanai ir silikonai

PAVOJUS: Patekus j akis, atsargiai skalauti
vandeniu kelias minutes. I§imkite kontaktinius
Sius, jei jie yra i juos lengva iSimti. Teskite
skalavima. Jei sudirginimas glieka, kréipkités j
gydytoja.

Naudoti per 36 ménesius nuo pagaminimo

datos. Pagaminimo data nurodyta ant
pakuotés.

Pa umlnm ES uzsakymu:
Fugb Sp. form

ul. Komorow\c a 3

43-300 Bielsko-| Blcl‘(c Lenkuo
Tel. +48 33 4711174

RO
Impregnarea Blaturilor si Mobilierului diin Lemn.

MOD DE UTILIZARE: Aplicati pe o suprafatd
curatd si uscatd folosind o lavetd de microfiore
Uscatd §i stergeti excesul de produs cu o lavetd
uscatd. Péntru suprafete\e foarte murdare sau
deteriorate, slefuiti si curatati suprafata inainte
de impregnare. Activitatea completd a
produsului este obtinutd dupd 12 ore.
Suprafetele care intr in contact cu alimentele
trebuie clatite cu apd dupd 12 o

INGREDIENTE: Siloxani modificati cu amino,
polidimetilsiloxani si silicon

PERICOLE: In caz de contact cu ochii, clétiti cu
atentie cu apa timp de cAteva minute. Scoateti
lentilele de contact, dacd sunt prezente si usor
de féicut. Continuat s6 cldtiti. Dacd iritatia
persistd;, consultati un medic.

termen de 36 de luni de la data
Data fabricatiei este inscrisd pe

Produs in UE pentru:
Fabb sp. z o« o

ul. Komorowicke

43-300 Bielsko-! B\G’CI Po\onlcl
Tel. +48 33 4711174

GR
ELMOTIop6s Z0Awwy Maykuwy Kat Erirwy

OAHTIEE XPHEHE: Ardwote of kabapr| kat
OTEYVN ETUPAVELQ YONOLLOTIOLVTAG £Va TTEWS
TV UKoy, AQLPETTE T TEPIOOELD TOU
TIPOLOVTOG HE Eva OTEWO TaVL TE nspmtuxm
£&vtong pravong kat $Bopag, Tpldte Ka
KaBaP(OTE T EMUpAVELD TIPW aTtd Tov
gmoncuo TO TEOLOV QTMOKTA TN
PACTIKGTITA PETA aTIO 12 Wieg, OLETpAVELES
TIOU £PYOVTQL OE TN LE TPOPLLA TEPEMEL VL
EEMAEVOVTAL UE VEPS PETA aTtd 12 WPES,

IYETATIKA: ALyo-TpoTonounuéva
TIoASIHEBUAOOOEAVIA KA GLAKOVE,

KINAYNOI: T tep{reewon enaars pe Ta péu,

EETVETE TIDOCEKTIKA LE VEPO Y1 HEPIK a

eTTTa. AQQLPETE TOUG HAKOUG ETAN(,

UTIGEXOLY KAl ElvaL E0KOAO va yiveL Zuvgxmz w©
£rvpa. EQv 0 £pEBLONOG Sev uToxwpel,
NTroTE atowkh oupBouNY/BorBeia.

T0 EVT6G 36 )
10 H

Mapdystalomv EE yua:
Fabb sp. 00.

ul. Komorowicka 39-
43-300 Bielsko-| Blofc I'\o)\mvta
TnA. +4833 4711174

wood oil



